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ta, Ko - ning Je - zus, glo-ri - a, Zoon van God, hal-le - lu - |ja.
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2. In het ondoordringbaar duister,
in onzekerheid en pijn,

in het land van licht noch luister
zal Hij onze redder zijn.

Koning Jezus, gloria,

Zoon van God, halleluja.
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3. Hef uw hoofden, kleine mensen,
als uw nieuwe koning komt.

Hij doorbreekt de oude grenzen,
Hij maakt recht wat is gekromd.
Koning Jezus, gloria,

Zoon van God, halleluja.
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